Ujednani
mezi Ministerstvem zdravotnictvi Ceské republiky
a Ministerstvem zdravotnictvi a socialni ochrany obyvatelstva Republiky Tadzikistan
o spolupraci v oblasti zdravotnictvi a Iékafské védy

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské republiky a Ministerstvo zdravotnictvi a socialni
ochrany obyvatelstva Republiky Tadzikistan, dale jen ,strany,

védomy si uzite€¢nosti mezinarodni spoluprace v oblasti zdravotnictvi a Iékarské védy
a potfeby upevnéni vzajemnych vztahu,

prejice si vytvofit vhodné podminky pro rozvoj spoluprace na zakladé rovnosti

a védomy si poti'eby odpovidajiciho pravniho zakladu vzajemnych vztahd,

se dohodly takto:
Clanek 1

Strany budou vrozsahu jim svéfené plsobnosti vymezené platnymi pravnimi
pfedpisy obou stran podporovat vzajemnou spolupraci v oblasti zdravotnictvi
a lekarské védy na zakladé reciprocity a vzajemné vyhodnosti s cilem posilovat zdravotnické

systémy a pfispivat ke zlepSeni zdravotniho stavu obyvatel stat(i obou stran.
Clanek 2

Strany budou podporovat vzajemnou spolupréaci v téchto oblastech:
- fungovani zdravotnickych systému,
- ochrana a podpora vefejného zdravi,
- zdravotnicka védecko-vyzkumna &innost,
- lékova politika,

- dalSi oblasti spoluprace vzajemné dohodnuté stranami.



Clanek 3

Vzajemna spoluprace stran v oblastech uvedenych v ¢lanku 2 bude uskute¢fiovana
piedevsim formou:
- bézného pracovniho styku,
- vzajemnych navstév vyssich urednich zastupcl,
- zasilani odbornych material( a dokumentl (publikaci a studii),
- vymeény zkusenosti, informaci a prikladu dobré praxe,

- dalsi formou spoluprace vzajemné dohodnutou stranami.

Clanek 4

Strany budou podle svych moznosti podporovat spolupraci a pfimé kontakty mezi

zdravotnickymi institucemi a organizacemi ve svych statech.

Clanek 5

Tato dohoda bude provadéna v souladu s pravnimi piedpisy platnymi na Gzemi obou

stran.

Clanek 6
1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem jejiho podpisu obéma stranami.
2. Tato dohoda se sjednava na dobu neurcitou. Kazda ze stran v§ak mize dohodu kdykoliv

pisemné vypoveédet diplomatickou cestou. Platnost dohody skon&i

6 (Sest) mésicll ode dne doruceni oznameni o vypovédi druhé strané.

3. Tato dohoda muze byt ménéna a doplfiovana vzajemnou dohodou stran. Tyto zmény
a doplhky musi byt provedeny pisemnou formou. Zmény této dohody vstoupi v platnost

dnem jejich podpisu obéma stranami.



Dano v Dusanbe dne 26. listopadu 2014 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
Ceském, tadzickém a anglickém, pricemz v8echna znéni jsou stejné autenticka. V pfipadé

rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici znéni v jazyce anglickém.

Za Ministerstvo zdravotnictvi Ceské Za Ministerstvo zdravotnictvi a socialni
republiky ochrany obyvatelstva Republiky TadzZikistan
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